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EN » Thisis an OPEN TYPE module and therefore should be installed in an enclosure free of airborne dust,
humidity, electric shock and vibration. The enclosure should prevent non-maintenance staff from operating
the device (e.g. key or specific tools are required for operating the enclosure) in case danger and damage
on the device may occur.

FR A~ Ceciestun module ouvert et il doit donc étre installé dans un coffret a I'abri des poussiéres, des vibrations
et ne pas étre exposé aux chocs électriques. Le boitier ou I'armoire doit éviter toute action d’'un personnel
autre que celui affecté a la maintenance de I'appareil (par exemple, clefs, outils spécifiques pour
I'ouverture du coffret), ceci afin d’éviter tout accident corporel ou endommagement du produit).

TR » Bu iriin ACIK TiP bir modiil olup toz, rutubet, elektrik soku ve titresimden uzak kapali yerlerde muhafaza
edilmelidir. Yanhg kullanim sonucu Uriinin zarar gérmesini 6nlemek igin yetkili olmayan kigiler tarafindan
Urtine midahale edilmesini dnleyecek koruyucu énlemler alinmalidir. (Urliniin bulundugu panoya kilit
konulmasi gibi).
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EN Please refer to the AH500 Hardware Manual for TR Daha fazla bilgi i¢in litfen AH500 Donanim

more information. Klavuzuna bakiniz.
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EN Assembly TR Montaj TW 23 CN #H%

EN Insert the module projections into the holes on the backplane.

Then, push the module in the direction indicated by the arrow ==
until it clicks. Finally, tighten the screws on the module. ﬁ' | ,

TR Modul ¢ikintisini alt panel Gzerindeki deliklere yerlestiriniz. i"l— }

Daha sonra ok isareti ile gdsterilen yonde tiklayincaya kadar T N
modiilii itiniz. Son olarak modiil B siorem TexOLOS! stGiSAA R ve
Gzerindki vidalan skiniz
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EN  Dimensions(mm) & Product Profile |
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1 Model name Model adi g MiPZIR
2  Run/Error/Ethernet indicator ~ Run/Error/Ethernet gostergesi  B1T/8:2/BIa~E TI/ERAERERT
3 USB communication port USB haberlesme port USB @18 USB &t O
4  RUN/STOP switch RUN/STOP anahtari RUN/STOP G RUN/STOP A%
5 SD card slot SD kard slot SD RiafE SD RiafE
6 Connector 1 Konnektor 1 CN1 1/O IsF CN1 /O IfiF
7  Ethernet communication port  Ethernet Haberlesme port Ethernet #B5Tl1R Ethernet 7811l
8 Screw Vida [&] 7 12 44 & E 1822
9 Label Etiket 28 PR
10  Module clip Modiil klipsi BAEBERO BREERO
EN Input TR Girigler TW #E#A CN A
CNt 2 c2 1 c3 27 Y0.10 26 Y0.11
S e B 4 Co 3 C1 29 Y0.8 28 Y0.9
i i b == 6 Y0.7- 5 N/A 31 Y0.7+ 30 N/A
‘- D 8 Y0.5- 7 Y0.6- 33 Y0.5+ 32 |  Yoe+
af ¢ 10 Y0.3- 9 Y0.4- 35 | Y0.3+ 34 | Y04+
0% 25 12 Y0.1- 11 Y0.2- 37 Y0.1+ 36 Y0.2+
uuuu o Dl Rt 14 N/A 13 | Yoo | 39 N/A 38 | Y00+
i ; ol m 16 X0.15 15 N/A 41 X0.14 40 sis
o i 1817 43
2019 45 44 18 X0.11 17 X0.13 43 X0.10 42 X0.12
o g 22
g 20 N/A 19 X0.9 45 N/A 44 X0.8
| — 22 X0.3- 21 N/A 47 X0.3+ 46 N/A
B P, o Dls 24 X0.1- 23 X0.2- 49 X0.1+ 48 X0.2+
) = 25 X0.0- 50 X0.0+
EN Wiring TR Baglanti TW E4R CN %
EN 1/O extension cable UC-ET010-15B (50-Pin) (cm)

External terminal module UB-10-1024C (mm)
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TR 1/O ilave kablosu UC-ET010-15B (50-Pin) (cm)
Harici terminal moduli UB-10-1024C (mm)

TW I/O 3&EH4R UC-ET010-15B ( 50-Pin ) ( cm )
I/0 FEo#R#EE#H UB-10-1024C ( mm)

CN /O E#% UC-ET010-15B ( 50-Pin ) (cm)

I/0 BCZ#EER UB-10-1024C ( mm )
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